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KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu
Angielski dla inzynieréw budownictwa [S2Bud1E-IPB>AdIB]

Przedmiot

Kierunek studiow Rok/Semestr
Budownictwo/Civil Engineering 1/2

Studia w zakresie (specjalnosc) Profil studiow
Inzynieria przedsiewzie¢ budowlanych ogolnoakademicki
Poziom studiow Jezyk oferowanego przedmiotu
drugiego stopnia angielski

Forma studiow Wymagalnosc¢
stacjonarne obieralny

Liczba godzin

Wyktad Laboratorium Inne
0 0 0
Cwiczenia Projekty/seminaria

30 0

Liczba punktéw ECTS

2,00

Koordynatorzy Wyktadowcy

dr Liliana Szczuka-Dorna prof. PP
liliana.szczuka-dorna@put.poznan.pl

Wymagania wstepne

Posiadanie kompetenciji jezykowej odpowiadajgcej poziomowi B2+ wg opisu poziomdw biegtosci jezykowe;j
(CEFR). Opanowanie struktur gramatycznych i stownictwa ogdlnego oraz technicznego wymaganego na |l
stopniu studiow. Umiejetno$¢ pracy samodzielnej i zespotowej; umiejetnosc korzystania z réznych zrodet
informaciji

Cel przedmiotu

1. Doprowadzenie kompetencji jezykowej studentéw do poziomu minimum C1 (CEFR). 2. Wyksztatcenie
umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogolnoakademickim oraz jezykiem specjalistycznym,
wiasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych. 3. Doskonalenie
umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce technicznej (zapoznanie studentéw z podstawowymi
technikami ttumaczeniowymi). 4. Doskonalenie umiejetnosci funkcjonowania na miedzynarodowym rynku
pracy oraz w zyciu codziennym

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza:
1. Posiada szczego6towg wiedze nt. metod uczenia sie.



2. Potrafi uzywac szeroki zakres stownictwa dotyczgcego jezyka ogolnego jaki i specjalistycznego w
formie pisemne;j i ustnej.

3. Ma wiedze nt. umiejetnos$é pisania sprawozdan, streszczen i abstraktow.

4. Zna rodzaje budowli i stownictwo specjalistyczne dla CTM.

Umiejetnosci:

1. Potrafi wygtosi¢ prezentacje w jezyku angielskim na temat techniczny lub popularnonaukowy oraz
wypowiadac sie na tematy ogdlne i techniczne postugujgc sie odpowiednim zasobem stownictwa i
struktur gramatycznych.

2. Potrafi przedstawia¢ wzory matematyczne a takze w sposéb odpowiedni prezentowac/ odczytywac
rysunki, diagramy i grafy.

3. Potrafi rozumiec¢ i analizowa¢ miedzynarodowg literature przedmiotu.

4. Potrafi dokonac¢ analizy projektu oraz zorganizowaé spotkanie.

Kompetencje spoteczne:

1. W wyniku ksztatcenia student powinien skutecznie komunikowac sie w jezyku obcym w srodowisku
zawodowym oraz typowych sytuacjach zycia codziennego oraz posiada¢ umiejetnos¢ wystepowania
publicznego.

2.Student potrafi rozpoznac oraz wykorzystac/ zrozumie¢ réznice kulturowe w zachowaniu oraz
rozmowie stuzbowej i prywatnej w jezyku obcym, i odmiennym $rodowisku kulturowym.

Metody weryfikacji efektéw uczenia sie i kryteria oceny
Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:

Ocena formujgca: wiedza nabyta w ramach ¢wiczen weryfikowana jest przez dwie prace pisemne oraz
aktywnos¢ na ¢wiczeniach.

Ocena podsumowujgca: zaliczenie koncowe- kolokwium pisemne na podstawie zagadnieh podanych na
platformie Moodle. Prég zaliczeniowy-60%.

Tresci programowe

Poszerzanie stownictwa ogdlnego i technicznego na poziomie akademickim. Ksztatcenie umiejetnosci
pisania tekstéw w jezyku angielskim (raport, sprawozdanie, streszczenie, analiza) oraz ksztatcenie
swobodnego wypowiadania sie na tematy zwigzane z zarzgdzaniem budowa. Rozwijanie umiejetnosci
stuchania i mowienia. Korespondencja biznesowa w srodowisku wielokulturowym. Przygotowanie
gramatyczne i leksykalne do pisania pracy magisterskiej w j. angielskim.

Tematyka zaje¢
brak

Metody dydaktyczne

1. Metoda ¢éwiczeniowa: prezentacja multimedialna ilustrowana ¢wiczeniami praktycznymi,
rozwigzywanie zadan, praca w grupach.

Literatura
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Bilans naktadu pracy przecietnego studenta



Godzin ECTS
taczny naktad pracy 60 2,00
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 30 1,00
Praca wtasna studenta (studia literaturowe, przygotowanie do zajec 30 1,00

laboratoryjnych/éwiczen, przygotowanie do kolokwidow/egzaminu,
wykonanie projektu)




